Gendarmerie royale Royal Canadian
du Canada Mounted Police

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS A :

Bid Receiving/Réception des sousmissions

Gendarmerie royale du Canada
Approvisionnement et marchés

NWR |'Obtention

Le 6éme Etage, 10065 Jasper Avenue
Edmonton, AB T5J 3B1

REQUEST FOR
PROPOSAL

DEMANDE DE
PROPOSITION

Proposal to: Royal Canadian Mounted Police

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in
right of Canada, in accordance with the terms and
conditions set out herein, referred to herein or
attached hereto, the goods, services, and
construction listed herein and on any attached
sheets at the price(s) set out therefor.

Proposition aux : Gendarmerie royale du Canada

Nous offrons par la présente de vendre a Sa
Majesté la Reine du chef du Canada, aux
conditions énoncées ou incluses par référence
dans la présente et aux appendices ci-jointes,
les biens, services et construction énumérés
ici sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix
indiqué(s).

Comments: - Commentaries :

THIS DOCUMENT DOES NOT CONTAIN A
SECURITY REQUIREMENT

LE PRESENT DOCUMENT NE CONTIENT PAS
D'EXIGENCE DE SECURITE

Canadia

Title — Sujet

Les réserves et Livrent Tous les Véhicules de

Terrain pour le RCMP

Date
21 aolt 2014

Solicitation No. — N° de I'invitation
M5000-15-0735/A

Client Reference No. - No. De Référence du Client

15-223, 15-361, 15-365, and 15-373

Solicitation Closes — L’invitation prend fin

At /a:
Temps de Norme de Montagne (MST)
2 :00 PM
On/le: mercredi le 1 novembre 2014
F.OB.-F.AB GST-TPS Duty — Droits
Destination See herein — Voir aux See herein — Voir aux
présentes présentes

Destination of Goods and Services — Destinations des biens et

services
See herein — Voir aux présentes

Instructions
See herein — Voir aux présentes

Address Inquiries to —

Adresser toute demande de renseignements a

Joanne Maybroda

Telephone No. — No. de téléphone
780-670-8627

Facsimile No. — No. de télécopieur
780-454-4523

Delivery Required —
Livraison exigée
vendredi le 7 novembre 2014

Delivery Offered —
Livraison proposée

Vendor/Firm Name, Address and Representative — Raison sociale,
adresse et représentant du fournisseur/de I’entrepreneur:

Telephone No. — No. de téléphone

Facsimile No. — No. de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print) — Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom
du fournisseur/de I'entrepreneur (taper ou écrire en caracteres

d’'imprimerie)

Signature

Date




